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Nr. 27/1887. Rjettvisin

gegn
Gudrtinu Gudmundsdéttur.

Démur:

Sok pessi er 1 hjeradi hofoud af hdalfu rjettvisinnar
gegn hinni édkerdu, Gudrdinu Gudmundsdéttur, fyrir
bjéfnad og O6loglega medferd 4 fundnum munum, og
var mdlid demt i aukarjetti Reykjavikur-kaupstadar
hinn 30. aprilmdn. p. 4. med peim turslibum, ad hin
akerda var demd 1 8 daga einfalt fangelsi fyrir hinn
sidar-nefnda gleep, en syknud af pjéfnadar-dkerunni; auk
bessa var hin demd til ad greida allan kostnad sakar-
innar, par & medal mdalsvarnarlaun til malsfeerslumanns
Hannesar Hafsteins, 5 krénur. Ppessum aukarjettardémi
hefur verio skotid til yfirdémsins eptir ¢sk hinnar 4-
keerdu.

f mafménudi 1 fyrra, eda um pad leyti, hvarf tr
verzlunarbid kaupmanns porlaks O. Johnsonar i Reykj-
vik kassi (Etui) med 8 eda 9 halsbandshringum (slips-
hringum) i, og dleit porldkur ad pessu hefdi hlotid ad
vera stolid. I vetur er leid péttist hann pekkja einn
hringinn hjd manni einum i Reykjavik, en hann kvadst
hafa keypt hringinn af unglingsstilkua, Sigurbjorgu nokk-
urri Gudnadéttur, sem ad sinu leyti befur skyrt svo frd,
ad hin dkerda hafi um nyjirs-leytio i vetur gefid sjer
hringinn. Hin 4kaerda var pvi tekin fyrir til yfirheyrslu,
og kannadist hin vid, ad hafa gefid Sigurbjérgu hring-
inn, en med pvi ad skyrsla hennar ad odru leyti potti
tortryggileg, var hin sett { gezluvardhald, og jafnframt
leitadi logreglustjorinn i hirzlum hennar, og fann par
b4 kassa af sama tagi, og slipshringakassar Pporliks voru,
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en einn peirra var syndur { rjettinum; enn fremur
fannst hja henni listi tr trje, er fellur ndkvemlega {
kassann, og virdist hann hafa verid rifion upp dr hon-
um. porldkur Johnson hefur stadheeft, ad kassi pessi
sje einmitt kassi sd, sem frd honum hafi verid stolid i
fyrra, og ad ofan-umgetinn hringur sje einn af peim
8—9 hringum, er dttu ad vera i kassanum, pa er hann
hvarf dr bud hans, og hefur hann stadfest pennan fram-
burd med eidi.  Adurnefnd Sigurbjorg hefur og fyrir
rjettinum borid pad, ad htén hafi sjed hjia hinni dkerdu
annan sams-konar hring, eins og pann, sem hun fjekk
ad gjof hja henni. Pegar leitad var hjd hinni dkeerdn,
fundust ennfremur i hirzlum hennar eptirnefndir munir,
er grunsamt potti ad henni veeru 6frjalsir, nl. 3 matdik-
ar, nokkrar floskur af beeversku 6li, 1 brennivins-staup,
1 ptns-glas, 3 diskar og 2 lemonade-floskur. Hin dkeerda
hefur stoduglega og itarlega neitad pvi, ad hdin hafi stolid
ofannefndum munum, en hefur ad 60ru leyti gjort grein
fyrir peim 4 pessa leid.  Hdlshands-hringinn, pann er
hin gaf Sigurbjorgu, hafi hdin fundid 4 Bakarabrinni
eda fyrir nedan hana { fyrra-sumar eda vor; htn hafi
alitid hann O6merkilegt barna-glingur, en hafi pé lyst
honum fyrir ymsum, sem htén pé eigi hefur getad nefnt;
htin pverneitar pvi, ad hian hafi haft fleiri slika hringi
i vorzlum sinum, og sje pvi framburdur Sigurbjargar
i pa att rangur. IKassann, er fannst i vorzlum hennar,
hafi unglingspiltur, Benedikt Vigfisson, er nu sje ddinn,
ad pvi hun frekast veit, gefid henni fyrir 11 drum; 2
matdikana hafi hin fengid ad gjof hji Gudrinu Hannes-
déttur, - sem nd sje komin til Ameriku, en einn dik-
inn hafi hin fundid inn vid Laugar; ol- og lemonade-
floskurnar hafl hin keypt bjé Gudrinu Katrinu Bjarna-
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dottur, er var vinnukona hji Jespersen hotel-haldara;
brennivins-staupid hafi hin fundid { dsku-hrigu nidri {
fjoru; piansglasid hafi hin keypt { bdd; ddurnefndan
lista hafi hin einnig fundid nidri 1 fjoru; 2 diskana
hafi hin keypt { bid, p6 man hin eigi hvar, en einn,
sem var brotinn, hafi hin fundid i sorp-hrigu. Einn
af matdikunum hefur Jespersen hotel-haldari lyst eign
sina, og hefur hann fyrir rjetti borid, ad ymislegt af
pvi tagi hafi horfid fré sjer.

P6 ad skyrsla binnar 4dkaerdu um pad, hvernig hin
hafi eignazt kassann, sje mjog dsennileg, og p6 ad mikl-
ar likur sjeu kommnar fram { mdlinu fyrir pvi, ad petta
sje einmitt kassi sd, sem hvarf tr bud Pporliks kaup-
manns Johnsonar, p4 er pd eigi neegileg vissa fengin
fyrir pvi, ad hdn hafi stolid honum, eda komizt yfir
hann med Ofrjdlsu méti. Pa er og eigi heldur namgileg
sonnun fengin fyrir pvi, ad hdin hafi stolid hinum o0r-
um ofan-toldu munum, pvi ad pétt Gudrin Katrin
Bjarnadéttir hafi med eidi synjad fyrir pad, ad hin hafi
selt dkezerdu drykkjarfongin, pd er framburdur pessa eina
vitnis eigi neegilegur til pess, ad hin dkerda verdi sak-
felld fyrir pjéfnad gegn stédugri neitun hennar.  Ppad
er pvi rjett, ad hjeradsdémarinn hefur syknad hina a-
keerdu af pjéfnadar-dkeerunni.

A hinn béginn hefur hin dkerda kannazt vid pad, ad
hin hafi eigi loglega lyst munum peim, sem hin tjd-
ist hafa fundid, sem sje hdlshands-hringnum, matdik
og brennivinsstaupi, en munir pessir eru virtir 4 kr. 1,75.
Ad visu pykist hin hafa synt moérgum hringinn, pegar
hin fann hann 4 gotunni, en pé hin hafi gjort pad,
p4 var pad eigi naegileg lysing & fundnum hlut.  pad
er pvi ad aliti yfirdémsins rjett, ad hjeradsdémarinn
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hefur demt hina 4dkerdu seka i 6logmetri medferd &
fundnu fje, en med tilliti til pess, ad hinir fundnu
munir eru mjog litilfjorlegir og verdlitlir, og hin dkeerda
4 hinn béginn hefur setid i geezlu-vardhaldi fréd 26.
febrdar til 15. marzmén. p. 4., pykir rjett ad vardhald
betta komi 1 stad refsingar peirrar, sem hin hefur til
unnid samkvemt 249. gr. almennra hegningarlaga 25.
Juni 1869, shr. 59. gr. somu laga. Allan sakarkostnad
4 hin dkeerda ad greida badi i hjeradi og fyrir yfirdémi,
par med talin malsvarnarlaun pau, sem dkvedin eru i
aukapingsdéminum, og mdlflutningslaun til sekjanda og
verjanda fyrir yfirdémi, er dkvedast 10 kr. til hvors.
Rekstur mélsins 1 hjeradi og sékn og vorn- pess fyrir
yfirdémi hefur verid logmeet.

Pvi demist rjett ad vera:

Varohalds-seta hinnar dkeerdu,Gudrinar Gudmunds-
déttur, komi i stadinn fyrir refsingu pd, sem hdn
hefur til unnid i méli pessu. Um malskostnad {
hjeradi 4 aukapingsdémurinn ad vera Oraskadur;
hin dkeerda greidi og allan af dfryjun mélsins log-
lega leidandi kostnad, par med talin médlflutnings-
laun til sekjanda og verjanda fyrir yfirdémi, méla-
flutningsmannanna Gudlaugs Gudmundssonar og
Hannesar Hafsteins, 10 kr. til hvors.

Déminum ad fullnegja undir adfor ad logum.
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